OB‘::ERVA CIONES

ACERCA DE LA

“HISTORIA VERDADERA DE LA CONQUISTA
DE LA NUEVA ESPANA”

ESCRITA POR EL CAPITAN

BERNAL DIAZ DEL CASTILLO

Después de examinar detenidamente casi todas las ediciones que se han
publicado de esta 6bra, en castellano, en francés y en inglés, hemos llega-
do al convencimiento de que su ilustre autor debe haber redactado dos re-
laciones de su Crénica, algo diferentes la una de la otra, y que existieron dos
manuscritos de ella, ambos escritos por Bernal Diaz del Castillo.

Nuestra opinidn se funda en estos datos bdsicos:

Fuentes Guzmén en su ' ‘Recordacién Florida” (pdg. 398) cita una In
formacion hecha a pedimento de Francisco Diaz del Castillo, hijo del \Capl;
tan Conquistador y en ella uno de los testigos, llamado Juan «ROdrfngéZ‘ Ca-
brillo dice lo siguiente: ‘....y que por una Coronica ‘quel dicho -Bernal.
Diaz del Castillo ha escrito y compuesto de la‘conquista de toda la ‘Nlie/va'
Espafia que se envid a.Su Magestad el Rey D. Fellpe nuestro Senor Ja cual
este testigo ha visto y leido.’ ‘ B

Ia fecha de dicha Informacién es, a 10 de febrero de 1579 en Santla-
go de Guatemala y consta también alli que en esa fecha toddvla vivia Ber-
nal Diaz.
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Por otra parte en el manuscrito autografo de Jn ' “Verdadera Historia®
que se conserva en el Ayuntamiento de Guatemalz v del cual manuscrito
existe una reproduccion fotografica en la Biblioteea Nacional de esta capi-
- tal, se leen al final.del capitulo CCXII y ddmy) de la firma de Demal Diaz
del Castillo, estas p'xl"bms

Acabise de sacgr esfa //zs/mm e (,uam»m/(a @ 1/ de '\-{)z i m!ur de 1605
aios.

*De ambas’ rcfcrenc;as resulta:

e 1% Que puesto que se remitié a P»pam und {:opia del rnanu%crita en
'"Vl(la de Bernal Diaz, pam que lo viera et Rey, el conquistador fué quien lo
cenvidy el gue debe de haber puesto todo su empefio en pulir v adornar su
~ obra de manera que quedara lo mds interesante v lo mds amena posible pa-
ra que S, M. la leyera con gusto y que haciendo impresidn en su espiritu
lograra su convencimiento,

2% Que la copia que se sacd en 1605 no debe haber sido la que sirvid
para la ediciéon del Padre Remon en 1632, puesto qiie esa edicion se hizo en
vista de una copia de D. Lorenzo Ramirez de Prado, guien en su calidad de
Consejero de Iradias,'pudQ facilmente obtencr una copia de la relacién ori-
ginal enviada 4l Rey por Bernal Diaz que seguramente estaba en la Biblio-
teca 0 en el Archive Rea Ademds de esto, no consta que la copia hecha
en 1605 se expidiera a Espafia.

" De esto se puede deducir que el mismo Bernal Diaz ha de haber modi-
. ficado en diferentes partes su redaccion primitiva, que es la que aparece en
el manuscrito del Ayuntamiento de Guatémala, suprimiendo diferentes pa-
sajes y afiadiendo otros, Hso no quita que el Padre Remon haya alterado el
manuserito en ‘varios parrafos, lo-que cxertamente no tenfa derecho de hacer,
pues adulteraba con esto laobra que daba a luz, ‘

Pero exceptuando lo que se refierc al Rev. Padre Olmedo, de la Orden

de 1a Merced, no se comprende qué interés podia tener el Padre Remon en
hacer esos cambios en dicha obra. (1)
~ Veamos algunos ejemplos:
En el capitulo 17, del manuscrito de Guatemala, Bernal Diaz diee:
.siendo yo en aquel tiemnpo de obra de veinte e cuatro afios y en la Is-
la de Cuba el gobernador de ella que se decia Diego Velazquez, deudo mio,
me prometié que me darfa indios de los primeros gue vacasen y no quise
aguardar a gque me los diesen,. ..’ Iiso eraen el .afio de 1517 y permite
fijar 1a fecha del nacimiento del autor en 1492 6 93 (2). Pues ni en la edi-
cton de Remon i en mnguna de Tas que la siguierot se nnpmue esta frase.
tQue interés tenia Remon en suprimirla?

En el capitnlo 201 de Remon se suprime la relacién de las fiestas dadas
en -la Plaza Mayor de México con motivo delas paces de Aguas Muertas,
Bernal Diaz pudo hacer esa supresidn si encontraba la felacién demasiado
" larga ¥y fuera de propdsito, pero Remon no tenia interés en ello.

En los capitulos 203 v 213 de la edicién de Remon se habla de la muer-

i
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te de la mujer de Pedro de Alvarado; pero el manuscrito de Guatemald nio
dice palabra deello. Bernal Diaz pudo muy bien afiadir esos datos enlaco-
pia que enviaba a la Corte, por tratarse de una persona gue pertenecia a
una de las graudes familias de Ispafia. Ademds, el capitulo 213 no se en-
cuenira en la primera edicion sino en la segunda gue no tiene fecha 'y alli
se dice que ese capitulo que es ‘el Altimo del original, por parecer excusa-~
do se dejd de fmprimir y aliora a peticién de un curioso se afiade:’’ Genaro
Garcia cree gue es apocerifo, '

KL manuserito de Guatemala, por su parte, tiene un capitulo 213 que
trata de “porgué se herraron muchos indios en Nueva Hspafia’’ y otro 214
enn gque se habla de los gobernadores que hubo en Nueva Kspafia.”” Hstos
capitulos no los traen ni Remon ni ninguna de las ediciones posterioreslias-
ta la de Genaro (rarcia. Bernal Difaz pudo también suprimirlos en el ma-
niserito gue envid a S3.M. sin que haya razén de acusar al Padre Remon
por esta supresion. S

Tin fin, en la edicidén de Remon existe un prologo que fué evidentemen-
te escrito por Bernal Diaz y el manuscrito de Guatemala tiene otro entera-
mente diferente y de pufio y letra del mismo autor. B el primero dice que
la Historia ‘‘se acabd de sacar en limpio de mi memoria'y borradores en es-
ta muy leal ciudad de Guatemala donde reside la Real Audiencia en veinte
v seis dias del mes de Febrero de mil v quinientos v sesenta y ocho afios.*!

Kn el otro prologo se lee ”y‘ porque soy viejo de mds de ochenta y cua-
tro afios y he perdido la vista y el oir,”’ etc.

¢Para gué habria escrito Bernal Diaz esos dos prélogoes tan diversos si-
o es que redactd dos formas distintas de su cronica? . ‘

Tstos dos prologoes (3) se imprimen en apéndice al final de este traba-
jo para que el lector pueda juzgar de la autenticidad de ambos. Kl Sr. Lic.
Genaro Garcia parece creer que no habo mas que un solo manuscrito autén-
tico, que es el que pablicdy lo mismo supone el ilustre poeta Heredia en su
traduccién francesa, cuyas notas son tan eruditas y tan importantes. Mauds-
lay, en su traducciéu inglesa, no toca el punto de manera precisa. Pero el
Doctor Jourdanet, que también estudid la obra y la comentd, es de parecer.
que debe de haber habido des redacciones disimiles, ambas escritas por Ber-
nal Diaz. :

Heredia publico el facsimile de una pigina del manuscrito de Guatema-
la, pero no lo tuvo en su poder, nisiguiera una copia de él y su Vtraduckcién
fué tomada, segidn todas probabilidades, de la edicién impresa en Paris:en
1837 por Rosa, la cual tambiédn sirvid al Dr, Jourdanet. .

En cuanto a Maudslay, que publicd su trabajo en 1908, ya pudo atili:
zar la edicidn de D. Genaro Gareia gque se imprimid en: México en 1904;

En resumen, creemos que la mayor pdrte de lo imipreso por‘Remon es
obra de Bernal Diaz, lo mismo quelo es el manuscrito de Guatemala y que
conviene leer la edicién de Remon asi como la de Genaro Garcia para cona:

cer todo €l pensamiento del ilustre Capitdn Congquistader: :
Anales. T‘. V1I, 4.3 €ép.~~186,
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v Tiu una v eh otra el autor se contradice a veces e incurre en varios erro-
res (4);{)&1‘0 no hay que olvidar-que entre el afio de 1520 en que se cousn-
md la Conquista v el de 1568 en que se acabd de escribir la Verdadera
S Historia,”” pasaron 48 afios y pavece casi imposible gue lu memoria se con-
-serve intacta (iurdr*te\t.mmktiempo ¥ que ala edad de ochenta v cuatro afios
”'que Bernal Diaz dice tener en uno de sus prélogos, sus facuttades mentales
no hayan disniinuido. Sin eznbfirga esta obra admirable parece escrita por
Joven estd Ile:m de vida y nos pinta de la manera mas sorprendente v
,méé precisa 1o que fué esa conquista que mAis bien semeja un cuento feéri-
Loy Creemos asistir personalmente a todos los acontecimientos que relata la
Croénica: ‘Poco nos importa que los hechos que se nos narran no sean abso-
“lutamente exactos y nos parece ver todo lo gue estd pasando,

Fs lastima, no obstaunte, que no se haya podido encontrar hasta ahora
1a -copia que fué enviada a Felipe 11, o siquiera la que tenia D. Lorenzo
Ramirez de Prado. En ellas se verfan las modificaciones que se formaron
: «Suce*ivamente ‘en el espiritu del insigne autor y cémo las puso en obra,

sza algim dla se logre dar con tan preciosos codices.

I.V.V.

APENDICE
NO’I‘A NUMERO 1.

D Genaro Gdrma en cl éstudlo que consagréd. aBernal Dxaz critica muy

k duramente al P Remon, y al parecer con Justxcxa por haber adulterado el
texto de la '‘Verdadera Historia.”” Pero es dificil aclarar qué parte tuvo
~Remon en las modificaciones que existen entre la edicion impresa por este
K relig‘ioén‘eﬂ 1632 y el manuscrito de Guatemala, o cndles fueron los cam-
bios y supresiones. gue llevé a cabo el mismo Bernal Diaz.

‘ T.0:que parece fuera de duda es que el P, Remon inventd todo lo que
se refiere al P. Olmedo, pues como ambos pertenecian ala Orden de la Mer-
ced, qmso atribuir a su orden toda la gloria- de la evangelizacion de-los in-
dios y del éxito de la Conguista. Tanto interés tenia en eso que hasta puso
unas manecillas indicadoras en margen de todos los pasajes.que tratan del
P. Clmedo, como para llamar la atencién del lector acerca de la importan-
- cia de sus invenciones, que carecen zbsolutamente de fundamento.

. En cuanto a la edicion de Cano, que es la que se publicé despuéds de la
dcl P, Rem*on,erj 1795, aunque parece ser la reproduccidn exacta de la pri-
“mera, los criticos no estdn deacuerdo sobre su valor, pues mientras que Ge-
_naro Garcld dice que es una edicién hecha con esmero, Vedia en la edicién
de Rivadeneyra afirma que D. Benito Cano publicé la obra pero con consi-
“derables supresiones y bastante mutilada.
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Notra NGMERO 2

El 8r. J. M. de Heredia parece estar equivocado ‘11 creer que Bern 1'
Diaz nacid hacia 1498y murié de edad de 104 afios en 1602 segfin tradlcx
nes de familia, E! Sr. Lic. Antouio Batres Jauregui, descendiente dEIC -
quistador, envid a D. Genaro Garcia un drbol genealdgico en que asxenta'
que nacid en 1492 y murid en 1581, : R Y i

Ignoramos de doude tomd estos datos diclio sefior, pero es muy posxble
que sean exactos. : :

Heredia se equivoca, probablemente, al decir que Dxaa repxte en. db
ferentes ocasiones que era mas joven que Cortés, quien tenia entonces trem-
ta y tres afios.”” Inatilmente hemos buscado este dato enls edlcrén mxsmaz
de Heredia, v no hemos logrado encontrarlo

Nora ‘Nf:MEROS‘.i
Pré/o_go de la Edzméﬁ del P Re’mo?z. .

Ei Autor.

Yo Bernal Diaz del Castillo, Regidor desta Cmdad de Santmgo de Gua-’f
temala, Autor desta muy verdadera y clara Historia, la acabé de sacar a luz.
que es desde el descubrimiento, y todas las Conqmstas de Nueva Espana, ¥
cémo se tomd la gran Ciudad de México, y otras muchas ciudades & Villas -
de Hspafioles, las emhiamos a dar y entregar, como somos obligados, a nues-
tro Rey, e Sefior: en la qual Historia hallaran cosas muy notables, e dignas
de saber: e también van declarados los borrones, e cosas escritas viciosas,
en un libro-de Francisco Lopez de Gomara, que no solamente va errado en
lo que escribié de la Nueva Espafia, sino que tamnbién hizo errar a dos fa-
mosos Historiadores que siguieron su Historia, que se dicen €l Doctor Illes-.
cas, y el Obispo Paulo Jobio; y a esta causa digo, e afiraio, que lo que en
este libro se contiene va muy verdadero, que como testigo de vista me hallé
en todas las batallas, e rencuentros-de guerra: e no son cuentos viejos, ni.
Historias de Romanos de més de setecientos afios, porque a manera de- de-
zir, ayer passo lo que veran en mi Historia, e como, e quando, e de que ma-
nera, vy dello era buen testigo el muy esforgado, e valeroso Capitan Bo
nands Cortes, Margues del Valle, que hizo relacién en una cartd &
de Mexico al Serenisimo Emperador Don Carlos Quinto, de gfl"

Ciudad de Guatemala donde res:de la Real Audlenm
del nies de Febrero de mil y qmmentos 'y sesenta ‘
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en michas partes testado, lo qual no se ha de leer. Pido por merced alos
sefiores Tmpresores, que no quiten niafiadan mas letras de las queaqui van,
e suplan. &c.

Lrélogo del Manuscrito de Guatemala.

Nota Preliminar.

Notando estado como los muy afamados coronistas antes que comien-
 cen a escrebir sus historias hacen primero su prologo y predmbulo con ra-
L zones y retorica muy subida para dar luz y crédito a sus razones, porque
* Yos curiosos lectores que las leyeren tomen melodia y sabor dellas y yo, como
no:soy latino, no meatrevo a hacer preambulo ni prologo dello, porque ha
‘tnenester para sublimar los heroicos hechos y liazafias que hecimos cuando
gananios la Nueva Hspafia y sus proviucias en compaflia del valercso y es-
forza‘do‘capitén don Hernando Cortés, que después, el tiempo andando por
‘sts heroicos hechos fue Marqués del Valle, v para podello escrebir tan su-
blimadamente como es digno, fuera menester otra elocuencia y retorica me-
jor que no.la mia; mas lo que yo of y me halle en ell¢ peleando, como buen
testigo de vista, yo lo eseribiré, con la ayuda de Dios, niny Hanamente, sin
torcer-a una parte nia otra, y porqite soy viejo de mas de ochenta y cuatro
afios y he perdido la vista.y el ofr, .y por mi ventura no tengo otra riqueza
que dejar a mis hijos y descendientes, salvo esta mi verdadera y notable re-
lacién, como: adelante en ella verdn, no tocaré por agora en mas de decir

-y dar razén de mi patria y dode soy natural y en qué afio sali de Castilia y
encompaififa de qué capitanes anduve militando y dénde agora tengdmiasien-
to'y vivienda.

Nora NOMERO 4.

Aungue Bernal Diaz asistié a los acontecimientos que refiere, no se de-
ben aceptar ciegamente todos los hechos que nos cuenta, e agniun ejem-
plo tomado de la'derrota de ‘‘la Nache T'riste.’’  Dice el Cronista: ‘‘Pues
mas de llorar fué los caballeros y esforzados soldados que [altaban ques de
Joan Velazquez de Leon, Francisco de Saucedo, y Francisco de Morla y itn
Lares el Buen Jinete y otros muchos de los nuestros de Cortés.””’ :

En el Archivo del Hospital de Jestis existe uir documento intitulado asf:
‘‘Probanza a pedimento ‘de Juan Ochoa de Lexalde en nombre de Herndn
Cortés sobre las diligencias que puso para salvar eloro de 8. M. En Tepea-
ca 22 de Agosto de 1520. Ante Pedro de Alvarado, alcalde de Vera Cruz.’’

En esta probanza se lee que estando Juan Veldzquez de Ledn fuera de
México antes de '‘la Noche ‘I'riste,’’ entregd 15000 castellanos para llevar-
los-a la Ciudad y que se los confidé a Francisco de Morla ‘‘al cual mataron
en ‘el camino los dichos indios. Al tiempo que tomareon los diclios Indios el

~dicho bro, mataron al dicho.”” As{ es que murid antes del 30 de Junio, fe-
“cha de la Noche T'riste. Es por consiguiente un error de Bernal Diaz.
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Es posible que tampoco haya muerto Juan Veléiquez de Lebdn ‘en,eswa.,
ocasion. lin efecto, Bernal Diaz es el duico que habla de esta muerte entre:
los autores contempordneos. Ni Sahagtu en la 'Historia dela Conquista,"’
ui Goémara en la Crénica de la Nueva Hspafia,”’ ni I'orquemada enla Mo+
narquia Indiana,’”’ ni Herrera ensus 'Décadas,”” ni Herndn Cortés ‘el sus
“Cartas de Relacidn,” ni el proceso de residencia de Alvarado, ni-Cervan:
tes Salazar en su “‘Créunica,”’ ni la Probanza de que hemos hablado ante:
riormente, niotra Informacién del mismo Hospital de Jests hecha contra
Diego Veldzquer y Pdnfilo de Narvidez, ante Herndn Cortés en Segura dela
Irontera el 4 de septiembre de 1520, mencionan la muerte del ¢élebre Ca»
pitdn, en la Noche Triste, siendo asi que acababan de pasar los aconteci~
mientos v que hablan de la muerte de otros cowmo Alonso de Hscobar, que
es ¢l que llevaba a su cargo cloro del Rey v que murid en las puentes segin
dice la Informacion antes citada, y Bernal D{az o hace referencia del hecho.

Hay mads: Herrera en su Dec. III pédg. 193 (edici6n de 1730) dice: -

“Manda Cortés una culebrina de plata al Rey (1524). y de esta veziffue—
ron a Castilla Juan Ve1a7qncz de Lebn, Alonso de Grado y otros capltanes
por pretensiones partlculdre

Y mds adelante, en la Dec. ITI b:ig. 206-1: ‘‘La armada que llevabalg
culebrina- se detiene en las Acores. ‘FEran ocho naves ‘v en ellas-estaban
Juan Veldzquez de Ledn y otros capitanes y Diego de Soto,’” El Rey mianda
que se forme nuna armada para escolta de las ocho naves. ‘‘Aunque el Rey
hiabia escrito a Juan Veldzquez deLedn, Alonso de Grado y Diegode Ocan-
po v a los demds capitanes que venfan con la Armada ‘‘que se fueran ala
Corufia ellos se determinaron de venir a San Lucar adonde llega'rbn"\ a“sal-'

vamento a los veinte de Mayo (1525) sin esperar ayuda n1 nuevos socorros
(Doc. TIT pdg. 206 -1y 2). g ‘

‘Se dieron cartas-de creencia con motivo de las capitulaciones con Cor-
tés ‘‘para Juan Veldzguez de Ledn poxque entonces no sesabia de suvenida
(1524) (Doc. IIT pdg. 213-2). o

Por otra parte, en una Informacion de méritos 'y servicics de Don T'ris-
tdn de Arellano (publicada porIcaza en su Dicciondrio de Conquistaddres,
Nam. 516) se encuentra que al hablar de su mujer dice: “‘que es casado con
Dofia Isabel de rrojas, muger primero que fué de Joan Velazquez, r‘regi’doi"
y conquistador desta Nueva Spafia, el qual en servicio de Su Magestad fué’
a llevar a Spafla un tiro de oro, e otros servicios que en esta tierra le hizo,
e'a la buelta traxo a la dicha su inuger, a ella con siete. mugeres spaﬁola‘ bt
otra mucha gente; v estando en Spafia, le qmtumn el pueblo de: Pungara‘b;: :
to y Chachavado, qhe le habfa sido eucomeudado porel. Marqué i '
cédula’para que se le bolvwfe v sobrello traté pleyto con mertas,
y yendo a Spand en seguimyento dello, y con dequchoq dest tier
en la mar’’ etc. : : i L

Herrera puede haberse eqmvocado al dal el apellldo de Leon aI Jﬁén :
Velazquez que acompauo alda cu]ebrma de plata, pues Don Trlqtan lo l]ama
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solamente Juan Veldzquez, pero se debe tener en cuenta que Herrera en su
calidad de Cronista de las Indias tenia en su poder todos los documentos
oficiales para escribir s Historia primitiva, v gue ¢seribinen vista de ellos,
mientras que Bernal Diaz contaba sobre todo con su buena memoria.

Por mds blisquedas que hemos realizacdo, no hemos podido encontraren
todas las listas de los Conquistadores ningfin otro de ese nombre y apellido;
y no puede tratarse de un personaje cualguiera, puesto gue fué de los pri-
witivos Regidores. Ni siquiera estd mentado en los libros de Cabildo que
empiezan, como es sabido, en 1524,

s posible que en Ispaiia se pueda dilucidar este pequefio problema his-
- térlco pues ‘aqui careeemas de los documentos necesarios para ello,

I.V.V.
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NOTA

l Sr. Don Rafael Heliodoro Valle ha tenido 1a amabilidad de informarme que

Y11 dato de 1a Muerte de Beérual Diaz la tomé el Lic. Antonio Batres Jauregui de

: 1a eronica de un franciscano, en octavo menor ‘1}u’t>licada en la Antigua Guatemala
“en 1720 e impresa en Ja imprenta de San Francisco.”

- Aunque ha pedido informes 1u4s precisos acerca del antor de dicha crénica,

no los lia obtenido hasta la fecha.
Ruego a dicho Sefior reciba aguf mis mas expr waas y debidas gracias por su
interesante commnicacioén.

.



